19. szam.
Majus 7-én 1864.

Aldozé csutdrtok.

Meg sem tudnék, ha a naptar nem mondana,
Hogy ez a mai nap aldozé csutortok;
Nem, mintha a szentet elfeledtiik volna,

S hibérbe fogadott volna méar az 6rdég;

De mert egész évben a hét minden napja
Aldozatnak napja vala nemzetiinkre.
Aldozott a gazdag, aldozott a szegény :

Az a bajt enyhité, emez a bajt tlrte.

Aldozé csiitértok volt nekiink mindennap.
Erényt gyakorolni mindennap alkalom.

E csupa aldozatnapbol all évet

Oh mulaszd el rélunk, mennyei hatalom !

Mert ha még soké ez erényt gyakoroljuk,

Lehet, hogy kivivjuk magunknak az eget:

Hanem UGgy segéljen, &fdldet elvesztjik,

S aztan nem tudom, ki marad hatunk megett?
h— M—t.

Megjelenik minden szombatnepon egy ivén sokféle képpel ellatva.
El6fizetési ar: Egész évre jan.—dec. 6 frt., 6 héra jan.—jun. 3 frt, és 3 héra
jan.—mart. 1 frt 50 kr. — El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. —

Kiadoé hivatal: Pest, baratok-tere 7-ik szam

Oh szép Majus!

Jaj de szép vagy oh természet
—aultt a kdlyha mellett.
H6 is esik, a mint latom.

No még csak e kellett.

Milyen szép zéld — ez a spinoét,
Ember igy telel ki.
Melegit — nem a napsugar,

De a flanell rekli.

De furcsa kommaszatziét
Csinalsz 6h természet;
Egy egy évben kiveszed két

Evre vald részed.

Tavaly anticzipaltal két.
Nyarra valé ratat.
Idén meg két télre valo
Fagyot, grippet, nathat.
A

XV,

kitet.

i M—n.
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Tallérossy Zebulon levelei Mindenvaré Adamhoz

Tekintedezs baratom uram!

Jaj de rigeu nem dicseketem mar egy Ki-
csit! Pedig nekem olyan sziksiges iletom fen-
tartasara egy kis nemzeti dicsekedik, mint czet-
halnak ¢ra lyukajabol kifecskendezett viz: ha
bene maradna, megfuladna téle. Pedig mar at-
kozot kevis alkalmatosagom ata hoza magat. —
Csak hogy most megind eczer elfoglaltunk azt a
Fridericiat! Magyarok izs voltunk otand. Tti-
liink inegijete a danyus.  Ugyi burkus milyen
nagy teketoriat csinyalta, a mig be tuta menyi
a Dupelbepedig csak nem izs var, csak va
kandturas: mi az a Diipel ? Lutum super luto
imposuerunt et nominabant ,erésig.“ — Burku-

A hivatalviselo hélgyek.
Vigjaték ajové szazadbél.
irta. K a k as

(Folytatasa és vége.)

M arto n.

Xl. Jelenet
Eléibiek. Kakas Marton.

Kakas Marton. (szaz év malva ki tudja miféle divatban ?)
Alaszolgajuk szép térvényhozé-testek!

(felriadnak)
Mi az ? Mi az ? Hat ez hogy jott ide ?

Mind.
Kakas Marton. Megtudtam, hogy engem méltoztatik
Kerestetni halalra, s eljovék,
' Nem farasztvan magamhoz oda fel
0 karcsusagat, a fékapitanyt.

Szavalka. De hat hogyan tudhatta én meg azt,
Hogy érte kuldtuk elfogé parancscsal
Vitézkét, a f6 rendérkapitanyt ?
Kakas M. Hat igen egyszerGien. O delisége, a f6-
kapitany az alatt, mig atoltozott, el-
mondta azt a féfodrasznénak, a féfod-
raszné odabb adta a foszobaleanynak, a
foszobaleany a foszakacsnénak, a fosza-
kacsné pedig a fomosénénak. A fomo-
s6né azutan elmondta a fotografus holgy-
nek, a fotografus holgy a telegrafus
hélgynek, a telegrafus hélgy a typogra-
fus holgynek, az pedig mar az én Iota-
N volomba esik; és igy épen két és fél

A perczczel hamarabb megtudtam én, hogy

sok belelovoldoztik otvenezer mazsi vasat, et
nominabant ,grosser Sieg.;j — Bezeg a hol ma-
gyar katonédk od voltak, n m kelete tt milié fo-
rintir puskoport eldurogatnyi, mig izs belemen-
tink. — Mar most a ki mathematicus, is irti a
dologhoz, csinalhatya maganak aequatiot bel6le.
Ha otvenezer mazsa bomba sziksiges ara, h< gy
elvegye In0 agyut danyusoktul; mi katonank
pedig elvete téle 200 agyut; — menyivel ir ti-
bet a mi katonank, mint a burkus? Conclusio :
1 magyar katona nyom anyit, mint 2 burkus
katona, meg egy mazsa vas. Q e. d.
Aldzatos szolgéaja
Tallérossy von Zebulon.

0 delisége értem akar jonni, mint mi-
el6tt a sarkantyui czipdit fellinzta volna.

Mind. (szérnyiikudnek)
Hallatlan ez ! Mi szo6rny( intrika!
Szavalka. Az allamtitkot igy bocsatni szélnek !
5 mért nem székott on el, lia megtudd ezt?
Kakas 31. Hélgyek eldl megszokni nem szokasom,
En csak hitelezék elél szokém.
Szavalka. Ez Gjabb sérelem, nem félni télunk,
Kik térvényt latunk most az on fejére.
Kakas M. Tehat ,haragszom rad“-ot jatszunk ?
~,Kltba estem!”
Szavalka. Csitt! Sacrilegus ! On fejével jatszik!
Kakas M. Rég elforgattak azt szépségetek.
Szavalka. Nem utjiuk ezt el élezczel, vén biinés!
Ez egyszer rimet majd nehéz talalni.
Valdd meg: hogy dsszeeskiivé vagy el-
lentink.
Kakas M. Inkabb ,velink1l ezt tessék mondani.
Szavalka. Csitt! Nem te ginyolod nemiinket ?
Rank fogva minden rat, gonosz hibat.
Kakas M. Hibak volnanak, hogy ha férfi tenné.
N6knél erény az mind, és agy helyes.
Szavalka. Magad vagy a megtestesiilt satyra.
Kakas M. Tan csak satyr? — satyra nénemfi.
Szavalka. Még itt is gtinyol! a vérpad el6tt.
Tanuld meg ember, végérad kozéig,
Mert most statarium elétt vagy itt,
6 tudod-e, hogy mi a statarium?
Kakas M.

Tudom, mikor a szeles szobalyany
Lednti a ruhat s rogton pofont kap.



Mind.

Szavaikét.

Kakas M.
Szavaiba.

Kakas M.

Szavaiba.
KakasM.
Szavalka.

Kakas M.

Mind.

Szavaiba.

Butorka.
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Mikor almos szakacsné a tejet
Megkozmasitja, s aztan labosostul
Vagjak fejéhez; vagy mikor szegény,
Biinében elsilyedt férj haza jon

Fél éraval az engedély utéan,

S h tars sajat botjaval megveri.

Nem kell beszélni hagyni! Sz6t se tobbet.

En ontél ime a szét elvonom.
Es nyelvvaltsagban elmarasztalom.
Egyébirant tudatnom kell, ha még
Nem tudta volna: a statarium
Oly institutio, a mely szerint
Szavazni szoktak a b(ings felett.
S ha ennyi tag kozt, a ki fog szavazni.
Egyetlen egy lesz, de csak egy csupan
Ki a blinost...........

Félmenti?

Nem biz a.

Hanem ha egy lesz, ki halalra kuldi.
Csupéan csak egy goly6 ha fekete,
Bizony halél lesz akkor a fején.

Szérnyd, kegyetlen egy statarium.
Szerencse, hogy . . .
Nos hat mi a szerencse ?
Megmondom holnap.
Még ma meghal on.
Fogadjunk r4, hogy holnap sem halok,
(tirelmetlentl)
Szavazzunk mar, szavazzunk, végez-
zuk Ki.
Kivégczendjuk. Elvagjuk fejét.
Méaglyan megégetendjik; oOsszetorjuk.
Vérébe fojtjuk, kovei megkdvezzik.
Megdljuk, megkinozzuk annyiszor:
A héanyszor 9 is vétett ellentink.
Mindenki egy fehér és egy sotét
Golyét kap. A fehér: arpaczukor;
De csokoladébdl van a sotét.
Itt a szavazat-szekrény. Ebbe vetjuk
Szavazatainknak jelvényeit.
A masikat mindenki megeszi.
(kiosztja a szavazat, golydkat.)
Reszkess tehat, s imadkozzal halandé!

(magéban) En kezdjek el halalt szavazni
most ?

Még egy csirkét sem o6ltem én soha.

S mig a noveldében voltunk, madam

Leezkéin mindig roszul lettem én,

Ha az entomologiabdl prelegalt,

Meglatva gombost(ire szart lepéket,

Harapka

j Ugorka.
|

Csipke.

Lepke.

Szavalka.

Mind.

Szavalka.
Mind.

S most embert szurjak én? Nem szur- ;

(megy szavazni) hatok,

(magaban) Ugy kell neki, hadd érje biin-
tetés. i

De én ne légyek annak inditéja.

A tobbi Ugy is ellene szavaz.

En lelkem mentem, és kezem mosom.

(megy szavazni)

(magaban) Olyan mosolygva tekintett
ream.

Expresse én ram. Tan azt gondola,

Ez lesz, a ki engem halélra kuld,

Azértse lesz: daczbélsem, trucczra sem. |

Boszubdl is félmentem: lassa meg.

(megy szavazni)

(magéban) Az elnokn6 szérnyen dithéng rea.

Hogy fogja majd boszantnid kegyelmét, j
Ha egy fehér golyot talal a sok kozt.
Hogy fog sziszegni: ,melyik dobta ezt?* j
S én majd magamban milyet kaezagok ! !
(megy szavazni)

(magéban) Két bonbon: egyiket szavazni
dobjuk. |

A masikat pedig megenni kell.

Melyik lesz jobb megenni? En bizony

Az arpaczukrot ki nem allhatom.

Egyszer roszul levék a soktél. — Cso-
kolade,

Kivalt ha téltve habbal, izesebb;

Tehat hadd menjen a fehér goly6.

(megy szavazni)

(magaban) Kegyetlen arezot élte mindenik,
Mid6én szavazni ment. Ez mind halal!
De am ne mondja a gonosz vilag,
Hogy asszonyok térvénye oly kegyetlen,
Hogy nincs sziviink, tdlsagos a szigor,
Legyen kozotte egy fehér golyé :
Nem tudja senki meg, ki dobta azt?
En a fehér golyéval ballotalok.
(megy szavazni)
Ember, most mar itt van itéleted,
Gyontal-e? Testamentumot tevél-e?
(KihGzza a szekrény fidkot, tartalmat kionti ;
az asztalra, csupa fehér golydk gurulnak -
szét.) *)
(eldamulva) Csupa fehér golyé ! Hogy le-
het ez?

En barnat dobtam.

En is, én is, én is.

*) Malt szamban a 141-ik lapon az ide tartoz6 kép.



Kakas Marton. Mondtamugy-e,

Szavalka.
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hogyholnap még be-
szélek.
Még nem. Még nem! Még hatra van
Vitézke.
Még néki is egyszavazatja van.

Itt jon. Duhe kizar minden reményt.
Mert ént nem foghata el, most ezért
Boszut fog allni; mint forog szeme.
Pirulva arcza, keble mint liheg.
No ez nyakat ie fogja vagni egybe.
Al HHerei.
Elébbiek. Vitézke.

Vitézbe. fjon nagy haraggal)

Ah itt van 6n! Megkaptam. Mcgfogatn
Most nem szokik el6lem tobbet el.
Vasat labara! lanczokat, bilincset.

| Kakas Marton. On labamat kivanja foglaléba.

j Szavalka.
ifarapka.

En igy felyiil keriilok, és kezét
Kérem s én ejtem foglyomul,
Mily vakmergség!

Insolentia!

| Ugorka.
Csipke.

Lepke.
Vitézke.

Miiadl.
|Kakas Marton.

S6t attentatum !
Annal is nagyobb.

Valédi lazadas!
Felonia!

(meggondolva magat)

Ha jol felveszszik, talan még sem az.
Mert hisz térvényeinkbin tiltva nincs,
Nem ismerek olyan paragraphust,

A melyben irva volna, hogy ha egy
Gonosztevd a renddrigynokot

Néul akarja venni; ne tehesse.

E szaz és harmincz éves ifja én nekem
Ugy tetszik, mint ha tetszenék; tehéat
Inkabb resignalom a hivatalt,

S laba helyett kezét fogadom el.

(kezet nyujt)

Ez arulas! Nyilvanos arulas!

Az én porom appcllatdba megy.

A harag s bosszU térvényszékitél

A szerelem feltérvényszékihez.

S ott, még miéta Adam 6s apank
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Megosztozott volt Eva szép anyankkal,
Az elsé alméan, minden por, tudom
Amika utjan komplanaltatik,

S mar most bevallom, dsszeeskiivés
Forraltatik az Gjon alkotott
Allamrendnek felforgatasira.

Mivel hogy allamhivatalt csupan
Férjetlen holgy, azaz, hogy lany viselhet.
Mihelyt egy delné hivatalba Iép,
Azonnal készen all mégoétte egy

Szavaiba.
Alattoraban kézelg6é konspirator;
Ki 6t néul vevén, ekképen im-
Possibilissé tenni vakmerd lesz.
En voltam elsd, Cajus Mucius.
Jon tébb is mingyart: longus post me
Szavaiba.

Ordo idem petentium decus;
Aldminéazva varoshaza mar,
S 6ndk mind, Hymen roppandé poraval |

Felvettetddnek nagy kegyetlenal.
Otthon, ha tetszik, oszt', mint eddig is
Uralkodhatnak férfiak folott

Kozvetve orszagok, vilagokon.

S rendezhetik, mint eddig rendezék
Financzidink, minden budget és

Control, s utdlagos jovahagyas

Reménye nélkil, ex officio.

Mas alkotmanynyal nem szolgalhatunk . |

(elkeseredetten)
Mikor tor hat ki mar e lazadas !

(kiinn zaj) Mind. (ablakhoz futnak)

Hah! Jénnek mar! Mar jonnek ! Mit

tegylnk ?
(szigoram) Mit? Mit? Hata kaput, hatan
Be volna zarva, — nyitva hagyni kell.
(Vége.)

Vég tableau coneentralt gyémantfény mellett, a milyen szaz év mulva fog a szinpadokon divatozni.

,Hymen diadala Themisen: vagy a meghdéditott nonemii tisztvisel6k kivonuldsa a tanacsterembdl, meghoditandé lazadoik kiséretében.
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Hirlap olvas6i kombinaczio

(Kavéhazi jelenet.)

— Ugyan édes urambatyam, mit tud még a hir-
detményeken is végig olvasni? El nem engedné belélik
az utols6 6megéat sem; az ember nem gy6zi kivarni a
kezébdl.

— Hat hiszen ez a legérdekesebb regény.

— Regény ? A hirdetményrovatban ?

— Oftt hat, csak egy kis kombinaczié kell hozza.

| A regény czime: ,egy agglegény élete." Itt van légié-
il mingyart a hés arezképe maga; egy gavallér, ki fél
pofajara rdat, mint a pavian, a masik félre pedig deli,
mint Antinous. Alatta kdvetkeznek ,a lilionez és glyce-
rin hirdetményei”, a mikt6l a legkordovanyabb pofa
szattyanna valik, dr. Beringuier liajfestd és szakallbar.
nitn szere — ,vulcanit agyt fogak no még egy Kkis
sizomessenczia;* melyeket nyomban kovet az épen fol-
~ fedezett ,.csizijodfoi'ras,” aztan meg egy ,elveszettpudli
i hirrentalasa.u ime az elsé fejezet a regénybdl. — Most
Jkovetkezik a masodik. Jon egy ,hazassagi ajanlat;u
| legjobb kordban levé férfil, biztos jovedele mmel stb.
[ Ez alatt olvashat6 mingyart ,Un jenne demoiselle, qui
j parié franeais, de dolgozni nem szeret, desire a étre pia-
caé, mint urnd, vagy hazi kisasszony valami solid ura-
sagnal." — Kovetkezik egy vége varhatatlan rubrica
fehérnemdi, csipke, selyemruhak és mas egyéhh piperene-
miiek" vélasztékos ezikkeibdl dsszedllitva. — Ez volt a
masodik fejezet. — Lassuk a harmadik fejezetet. ,Ke-
restetik egy nétlen kampanyon minden toke nélkul.” —
j Alabb ajanltatnak ,, mindennem( betdrések ellen biztosi-
j szekrények.* — Jon a negyedik fejezet. ,Franczia
bonne“ kerestetik apré gyermekek mellé. ,,Arany halak
j oagyoa olcsén kaphaték.* — Most az o6todik fejeze-.
tét latjuk. ,Egy ifid ember bacsut mond itthoni isme-
roseinek s utazik Amerikdba.** — |Egy meglett koru
i ki ajobb korékhoz tartozik, kényszerité korul- i

—_—

[ mények miatt ajanlkozik konyvvezetének, vagy akar j

j konyvhordénaks* — ,egy élte virdgadban levé asszony-
sag> ki mar francziaul elfelejtett, hanem a helyett beszél
németil és tétul, ajanlkozik valamely szolid kadvéhazhoz :
pénztamoknenak ;" — rogtoni atkoltozés miatt egv Gri
szallas butorostul egyutt kiadhatd." igy végzédik az 6t6-
dik fejezet. — Végul aztan , érczkoporsoku hirdettetnek
a teljes czimi kuncsaftok nagy megelégedésére; s befe-
jezi az olvasmanyt egy mutaté ujjakkal eldl hatul meg-,
spékelt ,halanyilvanitis az Ankerhezf melyben mélyen ]
keseredett 6zvegy koszoni azt az ezer forintot, a mi fe-
lejthetlen férjének azon utolsé szivességeért, hogy meg-
halt, az illet6k részérél fogyatkozas nélkil kifizettetett. !
— ime o6csém itt van egy magadforma agglegénynek az

egész élettorténete; s az odsszedllitasahoz nem kell na-
gyobb fejtorés, mint az angol premier nyilatkozataibdl ;
a muszka kiilugyér depecheibdl, a térok nagyvezér ha-
tisherifljeibol, a német Bund hatarozataibdl; Garibaldi
toasztjaibdl s Napoéleon hallgatasaibél kiolvasni, hogy
hanyadan &ll a vilag? a mit pedig mindennap megkisért
minden hirlap olvasé.

A seregeknek ura.

A diippeli sanezok bevétele utdn porosz kiraly 0
felsége rogton taviratot siirgény6zott a koronaherczeg-
hez: a tavirat igy kezd6dott , A seregeknek ura utan
Onnek és vitéz hadseregiinknek készénhetem e fényes
gy6zelminket." Wrangel févezérrél egy sz6 sem volt
benne. A koronaherczeg, ki jél ismeri a vén hadvezér
katonai buiszkeségét, mentegetni kezdé a kiralyt, hogy'
a nagy sietségben igy meg amugy elfelejtette Wrangel
papat;

— Oh dehogy! sz6lt a vén hadvezér; s6t inkab b
nagyoD megtisztelt, hiszen igy kezdi: ,a seregeknek
ura utan. Mar pedig az én vagyok.

Alapos fenyegetodzés.

Volt az x-i collégiumban egy hires didk, mind a
két ldbara santa; hanem azért a diak kalandoknal f6-
févezér mindenutt. Egyszer az iskolai szék nagyon el6-
vette sok rendbeli csintetteiért s er6sen kezdék fenye-
getni a tisztelend§ urak, hogy még ki is csapjak.

A vadlott véllat vonit ennyi fenyegetésre s odaveti
bliszkén & is a valaszat:

,Ma deék, holnap katona!*

S azzal indult kifelé, jobbra, balra biczegietve
santa labaival.

Mindent idejében.

Fejemen naponkint
Lesem a hajszalat,

Hogy 6&szul, mint festi
Fehérré a banat.

Szivem fenekén van
Az 0szité festék,

Ott tenyész midta
R6'sam elszerették.

Megérdemlém sorsom,
Meért valaszték olyat:

Kibe szebb legény is
Kdnnyen megbotolhat.

Osztan a kinek mar
L,Viragzik" a feje:
Titkolja szerelmét
Mert gunyt Gznek vele. —

Biczegd Bani.
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Divat

Parisi)an ruar meg azt a divatot kaptak fel, hogy
a hajfonadékok kozé aranybél és draga kovekbdl he-
tuket raktak ki. s az udvarlé kozénségnek aztan mod-
jaban van ezeket az eleven betiirejtvényeket kitalal-
gatni. Ugy jarhat majd. egy némely delné ezzel, mint
** lierczegno, ki férjétél elvalt s a mellett nagyon
kaczér volt, aztan egy udvari bal alkalméaval olyan ko-
ronaval jelent meg, melynek &gait kilencz ,M" bet( ké-
pezte. A gonosz franczia ész egyszerre készen volt aki-
lencz M bet(i kiegészitésével, s még ott a balban szajrél
szdjra adtdk a megfejtett enigmat : — Ma Moré, Ma
Marié Mai. Monsieur Marié,z Moi Mieux.u (Az anyam
roszul adott férhez, uram végy félhez jobban.)

Adomak.

X. helységbcli arendas zsid6é szerencsés geselief-
tek és takarékos életmdd segitségével odaig vitte, hogy
| elébb hazat, majd egyes szantéféldeket s réteket is va-
sarolgatott.

1d6 haladtaval épen midén jocskan volt 1zsadk gaz-

' danak a ladajaban kész pénzecske, egy fekvé birtok el-

i rvereztetésére ment szerencsét probalni, s az annyira

szolgalt neki, hogy varatlan olcsé aron megvett egy da-
rabban vagy 80 holdnyi birtokot.

Izsdk eddig csak tlirte a ,szomszéd" meg lzsak

gazda titulust; de ilyen fekvé birtok mellett marjogo

| sitva érzé magat a thekintetes titulusra, s fel is tette ma-

| gaban, hogy azt ezutdn meg is fogja kivanni minden
embertél, fokép a ki az 6 kenyerébdl eszik.

A reformot kocsisaval vélte czélszeriinek megkez-

i detni, a kit legokosabbnak ismervén cselédei kozott, —
ilyeténképen széla hozza:

— Jegyezze khend meg maganak Jéskha, hogy
matél kezdve a Régi mar nem Régi, hanem kisasszony',
a Moéricz nem lesz thiibbet Méricz, hanem ifiar, az ifi-
asszonyt ezutan ugy fogja khend liini, hogy thensasz-
szony; érthi khend ? No most mar menjen be khend a

| thensasszonyhoz és khérdezze meg tinile, hogy khi va-
gyok én?

Legényei gyakorlasa végett Kiiratta a borbély,
hogy bizonyos 6éraban ingyen beretval.
Kapott rajta a czigdny, — beallit és borotvaltatja
i magat.

Rettenetes tompa szerszamokkal alltak hozza a Ic-
; gények. Nylzza kimondhatatlanul egyik a cziganyt; de
| az csak nem szolt.

Egyszer arra megy orditva a kutya.

— Mi baja lehet annak a kutyanak, nézz csak ki,
| sz61 a mester legényének.

— Hat uram — felelt a czigany -
gyen beretvaljak.

bizonyosan in-

Székfoglalot irt egy akadémikus. Atolvasas és vé
leményadéas végett baratjanak adta.
— Mit mondasz r&? — kérdé nehany nap mdulva.

— Hat mikor el6szor elolvastam, felel baratja__
Ugy tetszett, hogy jé ; elolvastam masodszor, akkor csak
meglehetés volt; elolvastam harmadszor, ekkor lattam,
hogy — semmit sem ér.

— No igy jol van a dolog! — felel a szerz§ —
mert én csak egyszer akarom elolvasni.

Dioptrajan nézett a mérnok. A kivancsi géomori
palécz igy szélita meg: Alit lat azon Matyikus uram!

— Mindent! — felel a mérnok. Latom Putnokot.

— Ej ! pegyig ott vasar van, a komam oda vitte 6k-
reit eladni.

— ()tis latom — mond a mérnék — épen most
parolazik az alkuszszal.
— Ej no! — kialt fel a palécz. — Ugyan kérem,

mondja meg csak, mi van még koztok ?

— Hat kérem alassan ez kevés legelé az én fol-
dem utéan, szélitja meg a terbclédi paraszt a mérnokot.

— Hogy hogy ? hisz egy hazhely utan nyolez hol-
dat Ttéltek.

— No hisz, no hisz, j61 mondja Matyikus ur!

— Es maganak csak harom fertalya van, tehat
nem kaphat nyolez holdat, mond a mérnok.

— Nem e? - -felel a palécz — hiszen teljes vi-
lagéletébe mindig hdrom fertaly volt egy egész hazhely
Terbeléden.

Szuletésnapon.
Apr. 1804. *)

Aprilisbcn pénteken sziletni,

llyet nem szilt, nem a képzelet ;

S mit gondolni sem mert volna ész ki:
En rajtam az jaj, jaj, megesett.

April s péntek scylla és charibdis,
Egyik az év, mas a hét soran;
Tantim az évek miket éltem,
Hogy nem repiil jajom babonan.

Mért nem vetsz ki e hajébdl, mért nem,
Vad szigetre oh bdlcs Nemesis:

Hogy ne tudnéam, hol nem tudja senki
Van-c péntek s van-e aprilis.

Unnepnapon ha templomba mentek,
Koényorogjetek érettem is:
,Hogy ne vigyen kisérteibe engem :
Ez a péntek, ez az aprilis."

Sz. F.

* Ezen alkalmi ilesperatio véletlen elkéséseért vigasztalja magat
szerz$ azzal, hogy még a gorég-aprilisben benne vagyunk; s ¢ sze-
rint nincsen minden alkalmisagtél megfosztva. Szerk.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei

Oy up

-------- A japani kdévetek Parisban valamin 0sssze-
szblalkoztak a szinhdzban s azzal hirtelen mind a kettd
elé kapott egy papirszeletet, ra irt valamit plajbaszszal
s dobta egy kalapba. Ismeréseik alig birtak 6ket meg-
engesztelni, azok ugyancsak megijedtek. (Mitél ijedtek
meg olyan nagyon ?) — Hat attél, hogy ajapéaniak igy
szoktak a parbajt gyakorolni: mindegyik felirja a ne-
vét egy papirszeletre s a melyikét a kalapbél kihtzzak,
az tartozik haza menni, és roégton felmetszeni a hasat.

Amerikdban adtak most egy concertet,
melyben tizezer ember vett részt; a trombitakat egy
szaz léerére készilt g6zgép fajta, azon kivul egy nagy
orgona volt a karmester rendelkezésére, melyet szinte
g6zgép fujtatott; tovabba nyolczvan agyd, villanytelep-
pel dsszekdtve, vala feldllitva a termen kivil, miket a
karmester egy labnyomassal a fortissimok alatt elstto-
getett, s végul még kétszaz katona vart a finaléban a
jelre, hogy a kezében tartd pukkané bombakat egyszer-
re eidurrantsa. (Szép lehetett ezt a concertet hallgatni
— harom mértfoldnyirol.)

-------- Megint elvettek a danoktél 200 agyut. (No
ha igy tart afegyversziret, akkor aztan a konferentia-
nak konny( lesz afegyversziinetet is megérni.)

--------- A Shakespeare tUnnepélyt betiltottak Paris-
ban, Szent-Pétervarott és Roméaban. (Furcsa kategéria!)
S csak alig tudtdk megtartani Anglidban. A kélté min-
den tisztel6je mas masféle programmot inditvanyozott;
volt olyan is, a ki a maga otletére patenst valtott, hogy
méas ne inditvanyozhasson hasonlét; aztan egyik sem

Laptulajdonos és fémunkatars: Jokai Mor.

Felel6s szerkeszt6: Hienes Lajos.
Lakésa : Papndveldeutcza 1. sz. Il. emelet.

akart a magaétol elallni s igy egyikébdl sem lett semmi.
Még a szini el6adas is szerencsétlenul jart; a bizottmany
Hamletet és Othellot akarta adatni; Hamletét oszta Fech-
ternek, Othellot Phelpsnek; erre Phelpes larmat utétt
kravallt csinalt, hogy & nem engedi Hamletet, azt is §
akarja jatszani. (,Hadd legyek én az oroszlan!* mond
Zuboly.) A publikum partjat fogta; erre aztan a komité
is duhbe jott s azt mondta neki, mar most Othellonak se
kellesz, s nem lett se Hamlet, se Othello. Csupan a ma
gyar kozonség volt egyetérté figyelemmel a brit 6rids
megtisztelése irant. (Valéban, még most is osztatlan ér-
dekkel olvassa minden ember azt a folottébb figyelemre
mélté vitat, mely két igen okos hirlapban foly a felett,
hogy papirosbél volt e, vagy foliobdl a Szentivanéji
alomban latsz6 lugas?)

— — Pelissier tabornagyrél pletykazzak, hogy
mikor Londonban volt, Napdleon személyét képviselni;
épen akkor az angol lapok igen kiméletlentl nyilatkoz-
tak a franczia csaszar politikajarol. Egyszer Napoéleon
kap Pelissiertol kovetkez6 tartalmu taviratot: ,ezeret
mar megégettem az ellenségbél, — hany ezret égessek
még meg?“ Napbéleon nyakraf6ére taviratoztat vissza:
,mi az 6rdogot égetett meg?“ Akkor silt aztan ki, hogy
az éreg ur megvett ezer példanyt a Timesbdl, mely leg-
jobban schimpfelt s azt az udvaron megégetteté. A tiiz-
orség oda rohant fecskendékkel; de a tabornagy pisz-
tollyal fenyeget6zétt, s nem ongedé ez autodafét félbe-
szakittatni: a Timesnek meg kellett égni. — llyenfor-
man égetett meg egyszer 1500 beduint, kik egy bar-
langba huzédtak téle; azokat 6 mind ki- és felfustolé.
Most megint 6 van kuldve a lazad6 arabok ellen. (Hat
megint varhat a histéria sok fistolt hast.)

-------- Fiiméban az operaigazgaté nem fizette ren-
desen az énekesek gazsiajat, a miért azok egy szép na-
pon felmondtak neki a kantust. Az igazgatésag a haté-
saghoz folyamodott, hogy kényszeritse szinészeit a szin-
|padra Iépni. Ez megtortént. Az énekesek Bedekkung
mellett vitettek fel a szinpadra; karhatalommal ieléltéz-
tettetének és kipirosittattatanak. Hanem aztadn a mint a
szinpadra Kileptek, a hol megsz(inik minden vilagi ha-
talom, azt a tréfat kovettek el, hogy a szép heged( sz6
mellett el kezdtek a szajukat jartatni, de hangot nem
adtak. Mindenki tatogott! Tenorista, bassista, prima-
donna és énekkar; taktusra tatogtak, muvészien tatog-
tak, de énekelni nem énekeltek.

Nyomatott Emich G. magy. akad. nyomd. Pesten 1864.

(Baratok-tere 7-ik szam.)
Rajzolja: Jankd. — Metszi: Polék.

Telje* szamu példanyok folyvast kaphatok.



